
Глава 67 — Разве быть порочной девочкой не лучше?

 

***

 

Рыцарский турнир – самое популярное мероприятие в Империи. Известнейший и масштабный
турнир проходит в середине августа, в тот день, когда появился на свет Первый Император.

 

В этом время поток людей, заполняющий район Хорун, невероятно увеличивался, потому что
люди стекались в столицу империи, дабы насладиться игрой с участием знаменитых воинов.

 

Летом этого года, когда площадь у Восточных ворот Академии была переполнена людьми из-за
кафе Армана, свежий ветерок проносился вдоль улицы, дабы охладить лучи паленого солнца и
жару.

 

— Вау.

 

— Невероятно.

 

И это реакция является причиной того, что великолепные светлые волосы мужчины, неземной
внешности, слегка рассыпаются по его лицу, образуя локонами витиеватые узоры.

 

Каждый раз, когда белая рубашка развевалась на ветру, обнажались изящные изгибы тела и
линии крепких мышц, напоминая золоченую статую, искусно воссозданную руками
гениального мастера.



 

— Божечки, мне показалось, или же правда сейчас двигалась настоящая скульптура…

 

— Он идеален с головы до пят. Слухи совсем никчемны, по сравнению с красотой, что перед
моими очами.

 

— Как можно сиять столь ярко, как звезда, когда еще не село солнце и небо не окрасилось в
темный цвет?

 

— Быть может, потому, что он сам и есть свет, снизошедший с небес?

 

Разумеется, не оставалось иного исхода событий, кроме одного. Всеобщий взор был прикован к
человеку, подобному ангелу, который сидел на площади перед фонтаном.

 

Несомненно, что изящные черты тщательны продуманы Богом, приложившим к этому руку.

 

Этот образ, перед которым непременно преклонишь колено, поражал даже мужчин. Именно
этот человек и стал Цветком года.

 

В тот момент.

 

Исидор, будто ожидая кого-то, сидел перед фонтаном, скрестив свои длинные ноги, и поднял



чашку.

 

ʹОн здесь что-то пьет?ʹ

 

Но после этого произошла удивительная и необычная сцена.

 

Он взял чашку и медленно куда-то направился.

 

ʹОн куда-то уходит?ʹ

 

И там, где он остановился, находился человек, о личности которого никто и никогда и не
догадался бы.

 

***

 

Внимательно наблюдая, как Исидор естественно пиарит еду на вынос, я пришла к выводу, что
для спонсорства не найдется человека лучше него.

 

ʹДа он в этом мире просто как огромный рекламный баннерʹ.

 

Как я и предполагала, он изящно и завораживающе представил новую форму услуги.



 

Даже во мне, которой известны замыслы этой рекламы, загорелось желание попробовать этот
вид обслуживания.

 

— Вот персиковый смузи, который хотела выпить принцесса Дебора.

 

Исидор, задорно улыбаясь, предложил стакан со смузи.

 

— Благодарю.

 

Когда я взяла кружку, им предложенную, взгляды людей стали более сверлящими.

 

— Я вдоволь наслажусь этим напитком.

 

Потягивая смузи и упуская все из внимания, я шагнула в направлении Братского дома.

 

Разумеется, внешне я была спокойна, как удав, однако мое сердце бешено билось со скоростью
150 ударов в минуту.

 

ʹО боже, что не сделаешь ради продвижения напитка. Теперь у меня на побегушках этот
конгломерат третьего поколения.`



 

Возможно, популярность, окружающая его, заложит фундамент клиентов.

 

ʹЯ….блин, кажется с каждым разом я становлюсь все бесстыжее и наглееʹ.

 

Я даже не могла подумать, насколько абсурдно выглядит моя просьба к Исидору: выпить смузи
во время прогулки по тропинке, ведущей к Братскому дому.

 

— Довольно романтично и премило наслаждаться напитком во время прогулки.

 

Он купил смузи и даже меня ждал. Глядя на его привлекательный вид, что немного
обескураживал, мне все больше и больше становилось неловче.

 

Когда я вспоминала последний раз, что ему н-нр-нра…Нет, так или иначе, это все из-за
семейного нарциссизма, что постоянно заполонял мою голову.

 

Но сколько бы ни крутила в голове эту мысль, я не находила причины ко мне его симпатии.

 

ʹБезусловно, от моей красоты не оторвать глазʹ.

 

Однако, если бы этой причиной была бы обычная внешность, в оригинальном сюжете Исидор
стал бы именно ее партнером и верным помощником.



 

Когда я погрузилась в глубокие размышления, то услышала, как меня зовет Исидор.

 

— Принцесса?

 

— А, да?

 

— О чем вы так с серьезным видом думаете? Вас что-то беспокоит?

 

— Эм, п-просто думала, что бы поесть на ужин.

 

Эта странная личность, забившая мою голову, выдвинула перед моим носом свое прелестное
ангельское личико, и ненароком я выдала глупую отговорку.

 

На какой-то миг в его изумрудных глазах промелькнула растерянность.

 

— Я слегка разочарован, что вы перевели тему в сторону еды. Ну верно, еда важна. Так каковы
предпочтения принцессы в пище?

 

Растерянность в мгновение ока испарилась, и он сменил тему.

 



— Я непривередлива к еде.

 

— Я тоже. Непривередлив.

 

Исидор непринужденно продолжил разговор и задавал тривиальные вопросы.

 

Предпочитаю ли я оперу или театр, какие мне нравятся животные, чем я увлекаюсь. И прочие
подобные вопросы.

 

ʹИсидор —настоящий кошатникʹ.

 

Пока я попивала со сладковатым вкусом персиковый смузи, растекающимся во рту, мы
расспрашивали друг друга о разных вещах.

 

Вскоре он приблизился к скамейке, стоящей под цветочным деревом.

 

— Не хотите передохнуть?

 

Мне нравилось смотреть свысока, потому я предпочитала всегда носить туфли на каблуках.

 

Но в его глазах выглядело так, что мне было немного некомфортно.



 

Исидор положил на скамейку носовой платок, и я присела на него, чувствуя легкую
неловкость.

 

ʹНеужели изначально все мужчины империи были такими внимательными?ʹ

 

Я напрасно заволновалась, прикусив верхний край стакана, и устремила свой взгляд вдаль.

 

Густая зелень источала со всех сторон освежающий аромат.

 

Когда я наблюдала щебечущих милых птичек на дереве, неожиданно Исидор разомкнул губы.

 

— Принцесса, вы собираетесь посетить предстоящий рыцарский турнир?

 

— Да.

 

Дебора без ума от рыцарских турниров, потому-то и не пропускала ни одного сражения.

 

— Я там буду как участник.

 



Из-за вкусного напитка и прелестных птичек на какое-то время мое волнение улеглось, однако
из-за его слов я вновь опешила.

 

В романе состоялся рыцарский турнир, но без участия Исидора.

 

ʹМожет, эту часть упустили, поскольку главным героем там был Диер Орго?ʹ

 

На данный момент оригинальный сюжет был именно таков.

 

Преследования Деборы достигают своего апогея, и тогда Филап утешает свою ненаглядную
Мию всевозможными подарками, однако он не выполняет свою роль надежного щита.

 

ʹЯ бы сказала, что он использовал гнев Деборы, чтобы заставить Мию быть от него
эмоционально зависимойʹ.

 

 Это был тогда день, когда я стала свидетелем негодования читателей, утверждающих что
Филап – еще тот мешок говна.

 

Мия выразила благодарность Филапу, но лишь на словах. На удивление, она вела себя по
отношению к нему бесстрастно и не отдала сердце, и как раз в то время появилась такая
фигура, как Диер Орго.

 

Филап и Диер.



 

Схватка с двумя красивыми и самодовольными мужчинами —довольно забавная вещь, поэтому,
возможно, повествование было предназначено лишь для них.

 

Тем не менее, не взирая ни на какую бурную активность в сюжете Диера Орго, немного
странно, что Исидор ни разу не упоминался.

 

ʹСогласно расследованию мастера, если Исидор —выдающийся судья справедливости, он
должен был выступить как соперник Диера, не так ли?ʹ

 

Я встретилась с его глазами, подавив трудный вопрос.

 

— По вашему мнению, я проиграю?

 

На вопрос Исидора я покачала головой.

 

— Нет. Сэра Исидора ожидает успех. В игре вы выдадите превосходные результаты.

 

Прежде всего, мне известно, что победителем рыцарского турнира стал Диер, однако мне
пришлось не огорчать Исидора и сказать о его успехе.

 

ʹУчитывая, что он стал моей ходячей рекламой, я вынуждена его подбодрить хоть и



неискренними словамиʹ.

 

— Тогда, прошу, поддержите меня на соревнованиях.

 

Он нацепил такую широкую улыбку, что его миловидность, подбираясь до самых краев век,
начала зашкаливать.

 

— В качестве поддержки всех лучше подарить мне носовой платок.

 

Видя, как его золотые ресницы порхают, словно крылья бабочки, я ощутила,как меня насильно
заставляют отдать не только какой-то несчастный платок, но и все, что у меня есть.

 

Из-за давления немедленно отдать вещь внутри меня во всю глотку кричал инстинкт
самосохранения, отчего во рту я прикусила нежную плоть.

 

Так, возьми себя в руки!

 

ʹВместо оплаты за смузи, кажется, он украдкой намекает отдать носовой платок?ʹ

 

На рыцарских турнирах леди вручали носовой платок воину, которого поддерживали.

 



А количество полученных платков было доказательством популярности рыцаря и его
превосходных навыков.

 

ʹРазумеется, дареному коню в зубы не смотрятʹ.

 

Что ж, в конце концов я достала свой драгоценный носовой платок, украшенный вышитыми
розами, и вручила ему в подарок.

 

— Спасибо. Благодаря принцессе, полагаю, мне удастся одержать победу.

 

Взяв платок, он нарисовал ласковую улыбку.

 

От его нежной улыбки мое сердце ушло в пятки, но, изо всех сил пытаясь не обращать
внимание на свои чувства, я крепко сжала руку.

 

***

 

— Молодой господин. Вы планируете участвовать в рыцарском турнире?

 

— Да.

 



— В чем же причина? Вы ведь недолюбливаете грязь и запах пота.

 

Когда вошел господин после своей тренировки перед рыцарским турниром, Мигель с
подозрительным видом поинтересовался.

 

Исидор изящно протер вспотевший подбородок.

 

Он изначально не планировал участвовать в турнире, однако на эмоциях принял столь
импульсивное решение.

 

— Если вы одержите победу, имперская семья вам даст в качестве награды ценное сокровище.

 

Исидор с безынтересным видом взглянул на Мигеля и прикоснулся к подушечкам Куки,
превратившимся в крохотные кошачьи лапки.

 

— Кя-а-к.

 

Как только он отпустил недовольного и барахтающегося Куки, схватил со стола носовой платок
принцессы, и тогда аромат коснулся его кончика носа.

 

Видя Куки, открывающего пасть и обнажающего свои зубы, Исидор тотчас вытянул руку.

 



— Куки, нельзя!

 

— Ар-р!

 

— Если сгрызешь, не получишь закуски.

 

Мигель, взглянув на своего господина, сражающегося со своим питомцем за носовой платок,
удалился, закатив глаза.

 

Исидор, сумев победить и не отдать на съедение платок, вытащил вяленую рыбку и, издав
короткий вздох, облокотился на стул.

 

Посмотрев на платок с элегантно вышитой великолепной розой, напоминающей принцессу, он
бережно его сложил.

 

ʹРыцарский турнир…ʹ

 

Шумная, неспокойная и надоедливая игра.

 

Он, как всегда, был безучастным наблюдателем, но теперь изначальное намерение
поменялось.

 



Все внимание леди, наблюдающих на арене, сосредоточилось на рыцарях, участвующих в
турнире, и если они продемонстрируют свое мастерство, то поднимутся на вершину славы.

 

Иначе говоря, это прекрасный момент, дабы привлечь леди и показать свои выдающиеся
способности.

 

Разумеется, такой человек, как он, уже знал, что принцесса Дебора любила рыцарские
турниры.

 

Если во время просмотра состязания найдется рыцарь, которому принцесса захочет передать
носовой платок, ему не по душе будет подобное видеть. Почему-то.

 

ʹМою гордость ранит вид какого-то никчемного мальчишки, получающего то, чего у меня нетʹ.

 

Исидор старался избавиться от ребяческих мыслей и погладил Куки, аппетитно
пережевывающего закуску.

П.п:

Вы разве недолюбливаете грязь и запах пота? -прежде упоминалось, что Исидор мизофоб.
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